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MODIFICATION Ne 1 A LA PUBLICATION 348 DE LA CEI:
REGLES DE SECURITE POUR LES APPAREILS DE MESURE ELECTRONIQUES

(Premicére édition 1971)

Introduction

La présente modification s’applique & la premiére édition de la Publication 348 de la CEI: Régles de sécurité pour

les appareils de mesure électroniques. Elle a pour objet:

— |de tenir compte, autant que possible, des points laissés a I’étude dans la premiére édition;
—|d’éliminer certaines difficultés d’application de quelques prescriptions concernant I’isolation;
de supprimer certaines divergences entre les textes frangais et anglais;

E1, en pdrticulier:
électroniques et

de mesurg électro-

) i iré iculi i N ils tropicalisés.
ans d’environnement plyis sévéres
qug : ires, “utilisati iy 1 nQrmales telles qu’elles sont définies
da égorie d’utilisati icat] ¢ ] 1 se référer aux catégories d’{tilisation:

IIe

e¢nt de 130 V dans le tableau indiquant les

lig i i ir, ainsi qug 3 ifiant les tensions d’essais, en méme temps que des

pre

No

premiére éditién,

1.2

[ a présenté_recominandation est applicable aux appareils destinés & étre utilisés a U'intérieur, a des te
conprises-éntre 5 °C et 40 °C, 4 des altitudes jusqu’a 2 200 m et pour une humidité relative allant jusg

— Commentaires : Reti ACHE Al
2. — Les titres Q efthe ique &nd des articles et des paragraphes qui n’ont pas de titre particulier dans la

’a 80 9.

Les valeurs spécifiées dans le présent paragraphe sont celles de la catégorie d’utilisation I de la Publication 359 de la CEI et indiquent
Ies conditions dans lesquelles un appareil congu et essayé conformément & la présente recommandation fonctionne de fagon siire.

Les prescriptions concernant les appareils a utiliser dans les conditions d’environnement plus sévéres des catégories d’u
et III ne sont pas données dans la présente modification.

1.3 (Appareils utilisés en médecine)

tilisation II

La présente recommandation n’est pas applicable aux appareils de mesure électroniques utilisés dans la pratique
médicale. Les prescriptions concernant ces appareils figureront dans la publication dela CEI sur les régles générales

de sécurité des équipements électriques utilisés dans la pratique médicale.

Cette publication est a I’étude.
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AMENDMENT No. 1 TO IEC PUBLICATION 348 :
SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRONIC MEASURING APPARATUS

(First edition 1971)

Introduction

The present amendment applies to the first edition of I EC Publication 348, Safety Requirements for Electronic
Measuring Apparatus. Its object is:

— to ¢
— toe
— toe
— to a

Am

Apparatus for Household and Similar General Use, and

pver, as far as possible, those items which had been left under consideration in the first edition;
liminate certain difficulties of application of some insulation requirements;
[iminate some inconsistencies between the English and French versions;

endments 1, 2 and 3 to I EC Publication 65, Safety Requirements for Mains Qpex

1E Publication 359, Expression of the Functional Performance of ElectrOni

It wi

Whe
present

is madq to Usage Groups II and III.

It wi
and cle

the volfage test.

Notes 1.

Page
Sub-cla

I also be noted that an insulation level o
hrances and, together with additional requi

L In this amendment, the following
— Requirements proper Nn ro
— Test specifications and amendmb
— Explanatory matter: 2

| Headings in par )

!

hses 1.2, 1.3

Replacg the existing

1.2 (Bnvironments

This

recommendation~applies to apparatus for indoor use at temperatures from 5 °C to 40 °C, at altitudes U

2200 nj, and relative humidity up to 80 9. For apparatus to be used under other environmental conditions

special
require

areas,«e-g. coal mines or aircraft, also to drip-proof or splash-proof apparatus, different or additi
ments.may apply.

Hapt some requirements of the recommendation to those of other relevant I EC phlicati in‘particulgr:

ated

1 be noted, in particular, that any reference to tropicalized appdratus
¢ electronic measuring equipment is intended to be. subjected to than
in laboratories or in normal industrial use as specified by, E ¢ Publication 359, refeqence

Nnces
ying

p to
br in
onal

The values specified in this sub-clause are those of Usage Group I of IEC Publication 359 and indicate the conditions of safe operation
of apparatus designed and tested according to this recommendation. )

Requirements for apparatus to be used under the more severe environmental conditions of Usage Groups II and III are not dealt with
in this amendment.

1.3 (Apparatus for medical application)

This recommendation does not apply to electronic measuring apparatus for use in medical practice. The require-
ments for such apparatus will be contained in the IEC publication on recommendations for general requirethents
of safety of electrical equipment used in medical practice. : :

This publication is under consideration.
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1.4 (Appareils en relation avec les rayonnements ionisants)

Pour les appareils de mesure électroniques utilisés en relation avec les rayonnements ionisants, des prescriptions
supplémentaires sont spécifiées dans la Publication 405 de la CEI: Appareils nucléaires: Prescriptions de construc-
tion pour la protection individuelle contre les rayonnements ionisants.

Page 12 §
Paragraphe 5.5 Trés basse tension de sécurité

Remplacerletexte du dernier alinéa par:

Lalquestion étant encore a I’étude, des valeurs similaires, spécifiées dans les normes nationales, peuvent également étre utilisées. Dans
certaihes de ces normes, il est connu que des valeurs limites plus élevées sont spécifiées pour le courant continu; pour certaines|applica-
tions,| particuliérement dans les télécommunications, de telles valeurs peuvent &tre considérées comme £ e sécurité:

Paje 18

Artidle 10 Exemptions de Ia présente recommandation

Rem,

iplacer le texte existant par le suivant:
Ex régle générale, les appareils de mesure comprenant des dispositifséles S résente

recommandation.
E1 variante, certains types d’appareils indicateurs a urs, ou
des parties de ces appareils, peuvent étre congtrui on 414
delal|C E1: Régles de sécurité pour les appareils'de mesure élecixiquesindicateurs et enregistreurs et leurs accgssoires,
pourjautant que ce choix soit clairement indiqué e Ecision,
ces appareils soient également conformes aux « publicatiotig partictli ication
de cgtte publication.

Cqci est applicable aux appare eS8 5 alo4.

Page 20

ParT
Premi

Remplacer le tex ieme dlinéa par:

Lep prescriptions relatives 4 Ia éparation figurent dans la Publication 414 de la CEL

Paragraphesll.l1 (Essais de type et essais individuels)

A la|finidu paragraphe, ajouter l’alinéa suivant:

Si la présente recommandation spécifie que des essais sur les composants ou des parties d’appareils doivent etre efiectucs conformé-
ment 2 leurs spécifications particuliéres, ces essais ne sont pas nécessairement effectués au cours de Iessai de type de 'appareil prévu dans
la présente recommandation. :

Page 28
Article 20 (Rayonnement ionisant)

Remplacer le texte du deuxiéme alinéa par:

Le contréle est effectué par la mesure de la quantité de rayonnement. La méthode de détermination de la quantité de
rayonnement doit étre valable pour des faisceaux larges et pour des faisceaux étroits ainsi que pour tout le domaine des
énergies de rayonnement possibles.
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1.4 (Apparatus under ionizing radiation)

Additional requirements for electronic measuring apparatus used in connection with ionizing radiation are con-
tained in I EC Publication 405, Nuclear Instruments: Constructional Requirements to Afford Personal Protection
Against Ionizing Radiation.

Page 13

Sub-clause 5.5 Safety extra-low voltage

ReplacdThe Text of the last paragraph by:

While [the matter is still under consideration, similar values specified in national standards may be used as well. Some of thes€ stanflards
are known to specify higher limit values for direct current; for some applications, especially in telecommunieations, such yaltes mhy be
considerd¢d safe.

Page 19
Clause 10 Exemptions from this recommendation

Replace the existing text by the following:

As a peneral rule, measuring apparatus containing electronic deyices sha ; th this recommendation).
As a v( pes of recording instruments, or parts
of the : ents

for Indicating and Recording Electrical Measuring me S ies, i ice is
clearly Indicated and that, in respect of their per : i ith the

This

Page

Replacé
That i : i ot contain any electronic devices if it is permanently and substantially
separats i

Replace

Requirements concernitig the separation are contained in IEC Publication 414.

Sub-clagse 111 (Type tests and routine tests)

Insert thefollowing paragraph at the end of this sub-clause:

If this recommendation requires that tests on components or parts of apparatus are to be made according to their relevant specifi-
cations or the like, such tests need not necessarily be performed during the type test of the apparatus laid down in this recommendation.

Page 29
Clause 20 (Tonizing radiation)

Replace the text of the second paragraph by:

Compliance is checked by measuring the amount of radiation. The method of determining the amount of radiation
shall be effective in broad and narrow beams and over the range of possible radiation energies.
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Article 22 (Rayonnement hyperfréquence)

Remplacer le texte des premier et deuxiéme alinéas par:

L’intensité des rayonnements hyperfréquences en tous emplacements a proximité de ’appareil ne doit pas excéder
10 W/m? dans les conditions de référence pour les essais.
Cette prescription est applicable aux radiations indésirables et aux fréquences comprises entre 10 MHz et 100 GHz. Elle n’est pas

applicable aux parties de I'appareil dans lesquelles les rayonnements hyperfréquences sont propagés intentionnellement, comme, par
exemple, les sorties de guide d’ondes.

Pour les essais de vérification de la conformité, se reporter a la publication de la CEI traitant de la sécurité des
appGreHs-de-cuisson-drmicro-ondes-

Cdtte publication est & I’étude.

Artigle 23 (Gaz nocifs)

Remplacer le texte existant par:

Lilappareil ne doit libérer de quantités dangereuses de gaz nocifs ou toxiques\ni d ' eférence
pour les essais ni dans les conditions de fonctionnement anormal.

En raison de la grande variété de tels gaz, aucun essai de conformité n’est spge limite de
0,15 ppm (partie par million, en volume) est recommandée pour la teneur en ozone
Pate30
Artitle 25 Généralités (Echauffement)
Remplacer le texte du dernier alinéa par:

Pqur les appareils répondant & des conditions spéc e s elles que des utilisations de courte durée ou des usages
interpnittents, la présente recommandatipn est applicab g AOU ¥ peut tenir compte de ces conditions de fonctiohnement.

Uh renvoi aux conditions admissilfles de i Qg ¢ margué sur I"appareil.
Article 26 Températures admissible

Remplacer le texte d@
L¢s valeurs des échauffe:

conditions de référence pouy e

ature ambiante maximale de 40 °C, mais les mesures sont effectuées dans les

Lp controle_este b es conditions de référence pour les essais, la température ambiante étant toutefois

Page 34

Arqcle 29 TImplosion

Remplacer le texte existant par:

Si la plus grande dimension de la face des tubes cathodiques ou autres dispositifs de visualisation, utilisés dans
les appareils de mesure, est supérieure & 16 cm, les tubes doivent étre intrinséquement protégés contre les risques
d’implosion et contre les chocs mécaniques, sinon I’enveloppe de ’appareil doit assurer une protection adéquate
contre les effets d’une implosion du tube.

Les tubes ou autres dispositifs de visualisation non intrinséquement protégés doivent €tre pourvus d’un écran
protecteur efficace ne pouvant étre retiré a la main; si on utilise un écran séparé en verre, ce dernier ne doit pas €tre
en contact avec la surface du tube ou du dispositif de visualisation. .

Un tube cathodique ou autre dispositif de visualisation est considéré comme intrinséquement protége contre les effets d’une implosion
si, lorsqu’il est correctement monté, aucune protection supplémentaire n’est nécessaire.

Pour les essais de vérification de la conformité, se reporter a la Publication 65 de la CEL
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Clause 22 (Microwave radiation)

Replace the text of the first and second paragraphs by:
The intensity of microwave radiation at all points in the vicinity of the apparatus shall not exceed 10 W/m? under
reference test conditions.

This requirement applies to spurious radiation and at frequencies between 10 MHz and 100 GHz. It does not apply to parts of the
apparatus where microwave radiation is propagated intentionally, e.g. at waveguide output ports.

For compliance tests, refer to the 1 EC publication on safety of microwave cooking appliances.

This gublication is under consideration.

Clause 23 (Poisonous gases)

Replacg the existing text by:
S

The fpparatus shall not liberate dangerous amounts of poisonous or injurious ga ¢ test [con-

ditions|and fault conditions.

Due tp the wide variety of such gases, no compliance tests are specified in this recomumentation. Anecomented limit for the dzone

content ¢f the air surrounding the apparatus is 0.15 ppm (parts per million by volurfe).

Page B1

Clause R5 General (concerning heating)

Replacq the text of the last paragraph by :

For apparatus for special operating conditions, such a& for short-ter termittent use, this recommendation applies as far as
compatible with these special operating conditions.

A refdrence to the permissible operatingtonditions King on the apparatus.

Clause P6 Permissible temperaf

Replacq the text of the last\owo \naragrap
The vilues of the temperas a

referency test conditions.

unf ambient temperature of 40 °C, but the measurements are made yinder

Clause R7

Replacq the text of the se

Compliance iy'che

Page 85

Clause P9 Implosion

ReplaceTheexisting 1exr by:

Cathode-ray tubes or other display devices used in measuring apparatus, with a maximum face dimension exceed-
ing 16 cm, shall be either intrinsically safe with respect to effects of implosion and to mechanical impact, or the
enclosure of the apparatus shall provide adequate protection against the effects of an implosion of the tube.

A non-intrinsically safe tube or display device shall be provided with an effective protective screen which cannot
be removed by hand; if a separate screen of glass is used, it shall not be in contact with the surface of the tube or
of the display device.

A cathode-ray tube or other display device is considered to be intrinsically safe with respect to the effects of implosion if, when it is
correctly mounted, no additional protection is necessary.

For compliance tests, refer to 1EC Publication 65.
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Paragraphe 32.1 (Détermination des parties dangereuses au toucher)

Remplacer le texfe du dernier alinéa de la page 34 par:

Dans le cadre de cet essai, on entend par « appareil reli¢ a la terre » un appareil dont toutes les bornes qui peuvent étre mises 4 la
terre simultanément dans les conditions usuelles d’emploi sont relies entre elles et mises & la terre et qui est posé sur une surface
conductrice mise a la terre.

Page 36
Paragraphe 32.3 (Appareils de la classe III)

Remplacer le texte du premier alinéa par:

Lep parties des appareils de la classe III qui portent de trés basses tensions de sécurité d’alimentatiofhsont consi-
dérégs comme des parties dangereuses au toucher.

Page 38
Parapraphe 33.7 Dispositifs de connexion extérieure

Supprimer la huitiéme ligne, en petits caractéres romains.

Page 42
Para gréphe 35.4 Lignes de fuite et distances

AY paragraphe b), septiéme alinéa, premiére ligne S nducteurs » par « connecteurs ».

Page 44
Tableau II Lignes de fuite

Remplacer la ligne:

De 604 2/5\( \}\\/\Qe\&i}\{w I 4(3) 43) 32 ) J
par lps deux ligney\ \/

/%\QO ‘a\l\%\ VSS a 184 3,5(2,5) 3,529 2,5 (1,5) 2,59

\Q:BOX 2&{ > De 184 2 354 403) 403) 32) 3

Pade 48
ParaFraphe 37.1 Préconditionnement hygroscopique

Remplacer le titre et le texte existants par:
37.1 Epreuve d’humidité
La sécurité de I'appareil ne doit pas étre affectée par Phumidité & laquelle il peut étre soumis en usage normal.

Le contréle est effectué par ’exécution de I’épreuve d humidité décrite dans le présent paragraphe, suivie immédia-
tement par les essais des paragraphes 37.3 et 37 4.

Les entrées de conducteurs, s’il en existe, sont laissées ouvertes.

Les composants électriques, les couvercles et les autres éléments constituants, qui peuvent étre enlevés a la main, sont
retirés et soumis, s’il y a lieu, en méme temps que la partie principale, a 1’épreuve d’humidité.

L’épreuve d’humidité est effectuée dans une enceinte contenant de 1’air avec une humidité relative maintenue entre

. T . ; , . \ +0
91 % et 95 %, La température t de I'air, en tout endroit ou I’appareil peut étre placé, est maintenue a 40 " ,°C.
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Sub-clause 32.1 (Determination of live parts)

No change.

Page 37
Sub-clause 32.3 (Class III apparatus)

Replacd the text of the first paragraph by:

Parts of safety Class IlI apparatus carrying safety extra-low mains voltage are consider:

Paget9
Sub-clafise 33.7 Terminals

Delete the eighth line printed in small roman type.

Page 43

Sub-clayse 35.4 Creepage distances and clearan
No change.

Page 45

Table I Creepage distances and cle es

Replace|the line:

0 be live paits.

<
I Over 60 up to 259\{ \Gi/er\ﬁ u}@ﬁ%\/}
\/

4(3) 43 3 32
by the lines: /\
Over/GQJE\to 13\9 6{61' M to 184 3.5Q2.5) 3.5Q2.5) 2.5(1.5) 2.5(.5)
Over«li%lp\%SO Over 184 up to 354 4(3) 4(3) 3 3

Page 49

Sub-clalise 371 Moisture treatment

Replace the existing text by:
37.1 Humidity treatment

The safety of the apparatus shall not be impaired by humid conditions which may occur in normal use.

Compliance is checked by the humidity treatment described in this sub-clause, followed immediately by the tests of

Sub-clauses 37.3 and 37 4.
Cable entries, if any, are left open.

Electrical components, covers and other parts which can be removed by hand, are removed and subjected, if necessary,

to the humidity treatment with the main part.

The humidity treatment is carried out in a humidity chamber containing air with a relative humidity between 91 %,
and 95 ;. The temperature t of the air, at all places where the apparatus can be located, is maintained at 40 ig °C.
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Avant d’étre placé dans I’enceinte, I'appareil est porté a une température comprise entre t et t -+ 4 °C. L appareil

est maintenu dans |’enceinte pendant 48 h.

Dans la plupart des cas, 'appareil peut étre porté & Ja température spécifiée en le maintenant a cette température pendant 4 h au

moins avant ’épreuve d’humidité.

Quelques méthodes d’obtention de I’humidité relative spécifiée sont décrites dans la Publication 260 de la CEI: Enceintes d’épreuve

4 ’humidité relative constante fonctionnant sans injection de vapeur.

L’air de I’enceinte doit étre brassé et ’enceinte congue de telle sorte que le brouillard ou I'eau de condensation ne tombe pas sur

Pappareil.

Aprés cette épreuve, I'appareil ne doit présenter aucun dommage dans le cadre de la présente recommandation.

Page 50
Parggraphe 37.3 Essais de résistance d’isolement

Remiplacer le texte de ’alinéa a) par:
Clrcuits définis au paragraphe 35.1a) des appareils des classes I et 1.

L4
cons
étre
500

P

y résistance d’isolement entre, d’une part, les circuits d’alimentation

L & N

P
rapp

Pare52 | Q

Tableau III Tensions

Danls la partie supérieu

Remplacer la lig

circuits
e, doit
‘environ

feure a:

lorsque

s par le

} _ }Xe 60 a 250 De 85 a 354 1,5
par Jes deux ligness ‘
De 60 a 130 De 852 184 1
De 130 a 250 De 184 2 354 1,5
et r¢mplacer la ligne:
{ De 1,000 2 2000 ! De 140022800 | 5
par les deux lignes:
De 1000 a 1500 De 1400 3 2 100
De 1500 a 2 000 De 2100 a 2 800
Dans la partie inférieure (lignes 5 et 6):
Remplacer la ligne:
| De60a2s50 De 85 & 354 3
par les deux lignes:
De 60 a 130 De 85 a 184 1,5
De 130 a 250 De 184 a 354 3
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Before being placed in the chamber, the apparatus is brought to a temperature between t and t + 4 °C. The apparatus
is kept in the chamber for 48 h.

In most cases, the apparatus may be brought to the specified temperature by keeping it at this temperature for at least 4 h before the
humidity treatment.

Some methods of achieving the specified relative humidity are described in IEC Publication 260, Test Enclosures of Non-injection
Type for Constant Relative Humidity.

The air in the chamber shall be stirred, and the chamber shall be so designed that mist or condensed water will not be precipitated
on the apparatus.

After this treatment, the apparatus shall show no damage in the sense of this recommendation.

Page I
Sub-clause 37.3 Insulation resistance tests

Replace [the text of paragraph a) by:
Circuits according to Sub-clause 35.1a) of safety Classes I and II apparatus.

The insulation resistance between the short-circuited mains circuits including
the one hand, and all other circuits accessible from the exterior and the en
when steqdy state has been reached and at least 5 s after applying a d.c,

For cifcuit operating voltages up to 500 V, the insulation resi,

— 2 M for functional insulation of safety Classes
— 5 M for supplementary (protective) insulation
— 7 M for reinforced insulation and for protective
its parts is made.

For cipcuit operating voltages exce
divided By 500 V.

Page 53 Q

Table IT1 Test voltages
In the upper part (lines 1 t 4)

Replace the line:

by the lies:

I&er 0 é}{to M l Over 85 up to 354 1.5

ver 60 up to 130 Over 85 up to 184 1
Over 130 up to 250 Over 184 up to 354 1.5
and also eplace the line:
Over 1 000 up to 2 000 | Over 1400 up to 2 800 5

by the lines:

Over 1000 up to 1500 | Over 1400 up to 2 100
Over 1 500 up to 2 000| Over 2 100 up to 2 800 5

In the lower part (lines 5 and 6):
Replace the line:

Over 60 up to 250 Over 85 up to 354 3
by the lines:

Over 60 up to 130 Over 85 up to 184 1.5

Over 130 up to 250 Over 184 up to 354 3
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Remplacer la ligne:

De 1000 a 2 000 De 1400 a 2 800 10
par les deux lignes:

De 1000 a 1 500 De 140042100 8

De 1500 a 2 000 De 2 100 4 2 800 10

Page 54

Paragraphe 37.4 Epreuves diélectriques

Intioduire, aprés f), I’alinéa suivant:

triques peuvent étre déconnectés, court-circuités ou remplacés par des éléments factifes p
Hour les essais individuels, les circuits comportant de tels éléments sont essayés a 4
cplles prescrites au tableau 111, avec un minimum de 1 kV.

PalEe 60
Paragraphe 41.8 (Moteurs pour fonctionnement de courte durée ou i

Remplacer le texte existant par:

n le laisse ensuite

‘appareil doit étre

Remplacer le-texte de la~deuxiéme phrase par:

L ’appareil est fixé, dans sa position normale d’emploi, au générateur de vibrations au moyen de courroig

g) Les semiconducteurs qui pourraient étre détériorés par I’effet de champ électrique au cours des épreuves diélec-
endant les essais|de type.
égales a la 1

joitié de

ou inter-
bllement,

icier, est
bssal Soit
rondition

s placées

autour de/l’enveloppe ou, si l’appareil en comporte, sur ses amortisseurs.
Re ; igne: -

— Amplitude (créte a créte): 0,35 mm

par la ligne:

— Amplitude (créte): 0,15 mm

Section Douze Résistance mécanique a la chaleur

Remplacer le texte existant par:

Le matériau isolant supportant des parties en liaison conductrice avec le réseau, de méme que les enveloppes au
voisinage immédiat de telles parties, doivent résister 4 la chaleur si, dans les conditions de référence pour les essais,
ces parties sont parcourues par un courant supérieur 0,5 A et sont susceptibles d’un échauffement appréciable dii

4 des contacts imparfaits.
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replace the line:

Over 1 000 up to 2 000 | Over 1400 up to 2 800 10
Over 1 000 up to 1 500 | Over 1400 up to 2 100 8
Over 1 500 up to 2 000 | Over 2 100 up to 2 800 10

Page 55
Sub-clause 37.4 Voltage tests

Insert th

g) Sen
discon
compo

 following paragraph after f):
hiconductor components which due to electric field effects might be damaged during voltage tests; may
hected, short-circuited or replaced by dummies during type tests. For routine tests, ci
hents are tested at half the values prescribed in Table III, with a lower limit of 1 K¥

Page 6

Sub-clau[e 41.8 (Motors for short-time or intermittent operation)

Replace

Motor
operated|
time or i

Clause 4

Replace

The af
about on
made by

It is th
The af

The apj

the existing text by:

5, relays and other electromagnetic devices intended for she
if continuous operation may occur inadvertently, an
ntermittent operation.

porated in apparatus for sh

B (Drop test)

he existing text, including Table V, by:

the bottom and the test

en allowed to fall ;:el S

Page 6
Clause 4

Replace ghe text of the-seconthséntence by:

The apparatus-is fastened in its normal position of use to the vibration generator either by means of straps around
enclosurd or, If the apparatus is so fitted, on its shock absorbers.

Replace qlso the line;

be

which contain such

operation are continuoysly

Drt-

ited
gle

the

— Amplitude (peak-to-peak): 0.35 mm

by the line:

— Amplitude (peak): 0.15 mm

Section Twelve Mechanical resistance to heat

Replace the existing text by:

Insulating material supporting parts conductively connected to the supply mains, as also covers immediately
around such parts, shall be resistant to heat if, under reference test conditions, these parts carry a current exceeding
0.5 A and might dissipate substantial heat due to imperfect contact.
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Le controle est effectué en soumettant le matériau isolant a l’essai spécifié sous a) a la note 4 du tableau I.

La température de ramollissement du matériau isolant doit étre d’au moins 150 °C.

Les parties susceptibles d’un échauffement appréciable sont, par exemple, les contacts d’interrupteurs et d’adaptateurs de tension, les
bornes a vis et les porte-fusibles.

Un essai de résistance au feu pour ces parties est a ’étude.

P4ages 72 et 74

Se¢tion Seize Caibles de raccordement extérieur

Remplacer ['article 60, y compris les paragraphes 60.1 et 60.2, par:

60, L celui-ci.

60,
do
cull
Am|
La
Da

toucher
mes cir-
tchouc a

60, . t au réseau doit étre telle que, lors d’yn court-
cir  le cible
§’é
La

es cibles
Echauffe-
anormal

60,
de
me}
soi
Hitions de
céder les

Le|contréle
réf¥rence pour
valpurs données)dans

ue Da

el dins les conditions de fonctionnement anormal; 1’échauffement ne doit pas ex

Del|plus, renuméroter:

60 le paragraphe 60.3, et
60.pNe.paragraphe 60.4.

Page 80
Annexe A Explications concernant les classes de sécurité

Remplacer le paragraphe 2.4.2 par:

Lorsque la trés basse tension est obtenue & partir d’un réseau de distribution & tension supérieure, un transfor-
mateur de sécurité ou un convertisseur & enroulements séparés est utilisé.
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Compliance is checked by subjecting the insulating material to the test specified under a) in Note 4 to Table I.
The softening temperature of the insulating material shall be at least 150 °C.

Examples of parts which might dissipate substantial heat are contacts of switches and of voltage adapters, screw terminals and fuse
holders.

A test for the resistance to fire of these parts is under consideration.

Pages (73 and 75

Section $ixteen External cords

Replace Clause 60 including Sub-clauses 60.1 and 60.2 by:

60. Th¢se requirements apply to external cords (including trailing cables) which\are\sux 2 ith [the
apparatys or are fixed to it.

60.1 Mhins supply flexible cords and other cords with live conductor
Polyvinyll Chloride Insulated Flexible Cables and Cords with Circulas
ing 750 V, or I EC Publication 245, Rubber Insulated Flexible C3
Rated Vpltage not Exceeding 750 V.

Compliance is checked according to these publicatig

In some cpuntries, non-sheathed flexible mains supply cord

60.2 Conductors of mains supply cords shall ha

e such-a crogs e that, if a short-circuit occurs at the applar-
atus end|of the cord, the protective devi stal ation operate before the cord overheats.

A consequ
rules.

Oss-sectional area for such conductors depends on the local wifing

60.3 C of the apparatus, and of cords used as a connection between the
apparatus and other appars : ctioh with it, shall have a cross-section such that the temperature fise
of the inpulation unde W jons and under fault conditions is negligible.

Compliance is che bpinspection Mn case of doubt, the temperature rises of the insulation are determined under
reference itions, and under~fault conditions; the temperature rises shall not exceed the values given in |the
approprigte columns of Table
Furthermore, re-number:

Sub-clauge 60(3 to read Sub-clause 60.4, and
Sub-claute 604 to read Sub-clause 60.5.

Page 81
Appendix A Explanations on safety classification

Sub-clause 2.4.2: no change.
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Pages 82 et 84
Annexe B Index alphabétique

Texte existant dans la premiére édition (1971) de la
Publication 348 de la CEI

Adaptateurs de tension 12.2, 17, 55

Texte modifié ou complété

Adaptateurs de tension 12.2, 17¢), 55
Dispositifs électromagnétiques 41.8

Essais sur composants ou parties d’appareils 11.1

Prefcriptions mecaniques
({3énéralités) 35.3

Senpiconducteurs 41.2

Température de ramollissement
(matériaux thermoplastiques) 26

PTes 86 a 90

Anmexe C Liste des essais

TeAte existant dans la premiérs
Rublication 348 de la CE

bles\extérieurs

60.B Isolation de ceudycteurs dangereux au toucher

60.#4 Fiches des cables d’alimentation

Arficle 2 <Mesures et essais 4 la main sur Pappareil ne fonctionnant pas

60.R. Réalisation des cdbles extérieurs

PTESCIIpToNS MECanques geIeraes 353 |

Relais 41.8

note 4

exte modifié ou complété

60.2 Caractéristiques nominales des cibles d¢ raccor-
dement au réseau

60.3 Caractéristiques nominales des autres dables de
raccordement

60.4 Isolation des conducteurs dangereux au ftoucher

60.5 Fiches des cibles d’alimentation.

A supprimer

Article 3 Mesures dans les conditions d’essai de référence

17¢) Consommation

60.1 Echauffement des cables de raccordement

Article 5 Essais en fonctionnement anormal

60.1 Sur I’échauffement des cibles d’alimentation

Article 6 Autres essais

17¢) Consommation

60.3 Echauffement des cibles de raccordement

60.3 Sur I’échauffement des cdbles de raccordement

60.1 Essais sur les cAbles d’alimentation
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Pages 83 and 85

Appendix B  Alphabetical index

Text in I EC Publication 348, First edition (1971) Amend or add so as to read:

Electromagnetic devices 41.8

Fire hazard 26 Fire hazard 25

Labour — Protection of 10 Protestion-of-workers9
E— Relays 41.8
Semicondluctors 41.2 Semiconductors 37.4, 41.2

Softening temperature of thermoplastic materials 26

Voltage detting devices 12.2, 17, 55

Pages §7 to 91

Appendix{ C  List of tests

end/or add so as to read:

Text in [ EC Publication 348, First ¢

Clause 1 | Tests to be per by
60.1 Rating of external cord %

60.3 Insulati
60.4 Plu

Clause 2 | Measurements and manual tests on the inoperative apparatus

60.2 Rating of mains cords
60.3 Rating of other external cords

60.4 Insulation of live conductors

60.5 Plugs of supply cords

60.2 DesiFn of-cords To be deleted

Clause 3 Measurements under reference test conditions

17¢) Power consumption 17e) Power consumption
60.1 Heat developed in cords 60.3 Heat developed in cords

Clause 5 Fault conditions test

60.1 On the heating of mains cords 60.3 On the heating of cords

Clause 6 Other tests

—_— 60.1 Tests on mains cords
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